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Erwagungen

E.14

Juni 1990 407 Interpellation Uhlmann Dann hat man mich informiert. Ich habe den
Generalstabschef in einem trockenen Brief, ganz «sec», gebeten, mir alles offen- zulegen
und Massnahmen zu treffen. Wir haben dann den Baustopp verfigt, weil man gesehen hat,
dass es keinen Sinn hat, hier weiterzumachen. Wir haben aber, wenn ich mich recht
erinnere, die zustandigen Kommissionen sofort infor- miert. Also die parlamentarische
Information Uber die Kom- missionen ist zeitgerecht erfolgt. Ich erinnere mich nicht mehr
genau, wie es damals mit der Oeffentlichkeit stand. Aber die parlamentarische Information
ist erfolgt. Dass es nun pl6tzlich im «Blick» zu einer Explosion kam, ist wahrscheinlich
darauf zurtickzufihren, dass Skandale im EMD natirlich ohnehin ein beliebtes Themavon
Schlagzeilen in der Tagespresse geworden sind. Ich habe das wahrscheinlich selber
verursacht. Ich war einge- laden an einen sehr guten Anlass der Sarganserlander Talge-
meinschaft. Da gab es eine breite Diskussion, und irgendein Mitburger hat mich gefragt,
wie das dort stiinde. Ich habe ihm nattirlich etwas zu offen, wie ich manchmal bin, einfach
ge- sagt, wir hétten dort in den Sumpf gebaut - ich habe es etwas derber auf
Schweizerdeutsch gesagt, es sei eine nicht beson- ders schone Sache. Dasist dann
bruchstiickhaft Uber die re- gionale Presse irgendwo hingekommen und hat zu der leich- ten
Bewegung lhres Adrenalinspiegels, Herr Standerat Iten, gefihrt, was ich auch verstehe;
aber ich war eigentlich der Mei- nung, es sei allgemein bekannt, was dort gegangen ist. Sie
sprechen ein wichtiges Problem mit der Information gene- rell an: Wir haben 20 000
Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter. Ich habe es Ihnen gesagt, wir haben viele Aemter mit
einer gewis- sen Selbsténdigkeit. Die ganze Information ist mir eine ge- wisse Sorge. Sie
wird haufig auch zu Recht kritisiert, obschon wohl die Tagesinformation zu dem, was
sténdig passiert, in meinem Departement nicht besser und nicht schlechter als anderswo
funktioniert. Aber wir bemihen uns hier um Verbes- serungen. Ich bemiihe mich auch,
meine Mitarbeiter informati- onsbewusster zu machen. Ich bin mir bewusst: Information ist
janicht nur Information nach aussen, sondern ist auch Information im Departement selber,
nach unten und nach oben. Da haben wir ales andere as einen idealen Stand erreicht. Aber
ich versuche, durch di- rekte Besammlungen des Kaders meine Information direkter
hinunterzugeben. Ich bitte meine Mitarbeiter, mir auch das Un- angenehme zu sagen. Wenn
einer in guten Treuen einen Feh- ler gemacht hat und mir das meldet, stelle ich mich auch
of - fentlich vor diesen Mann. Aber wenn der Fehler versteckt oder vertuscht wird, wenn
man ihn nicht zugibt und mit Umgehun- gen und mit Métzchen versucht, Halbl6sungen zu
finden, um ihn zu verbergen, was auch schon vorgekommen ist, dann ver- trage ich das
nicht. Vor solche Leute stelle ich mich auch nicht. Iten: Mein Adrenalinspiegel ist an sich
immer noch recht hoch. Ich bin zwar befriedigt von der Antwort, aber ich bin nicht be-
friedigt, wie die Sache gelaufen ist. Ich bin aber Herrn Bundesrat Villiger sehr dankbar,
dass er er- klart hat, dass er die Informationspolitik intern und extern an- schauen will. Ich



bin sehr verwundert, dass der Projektleiter, Herr Siegenthaler, Sie nicht sofort orientiert hat,
sondern dass Sie auf einem andern Wege zur Information kommen mussten. #ST# 90.439
Interpellation Uhlmann GSoA. Aufruf zur Dienstverweigerung der Gesamtverteidigung
GSsA. Appel al'objection ala défense générale Wortlaut der Interpellation vom 20. Méarz
1990 Die Gruppe Schweiz ohne Armee (GSoA) bereitet offensicht- lich einen allgemeinen
Aufruf vor, den Dienst im Rahmen der Gesamtverteidigung unseres Landes zu verweigern.
Dieser Aufruf zur Verletzung der verfassungsmassigen Pflichten er- folgt, nachdem das
Schweizervolk mehrfach Vorlagen zur Dienstverweigerung abgelehnt hat, eine neue
Vorlagein Be- handlung ist und nachdem das Schweizervolk sich in der Volksabstimmung
vom 26. November 1989 mit klarer Mehrheit zur Existenz einer Armee bekannt hat. Das
Vorgehen der GSoA zeugt gewiss nicht von einem fein ausgebildeten Demo-
kratieverstandnis, wirft jedoch auch Fragen der Legalitéat bzw. Illegalitét auf. Ich bitte
deshalb den Bundesrat um die Beurteilung folgender Fragen: 1. Beurteilt der Bundesrat den
Offentlichen Aufruf - sollte er zu- stande kommen - zur Verweigerung einer
verfassungsmassi- gen Pflicht alsillegal und mithin strafbar? 2. Wenn ja, gedenkt der
Bundesrat gegen die Autoren oder ge- gen eventuelle Mitunterzeichner des Aufrufes
strafrechtlich vorzugehen, und wie? Texte de I'interpellation du 20 mars 1990 Le
«Groupement Suisse sans armeée» (GSsA) sappréte alan- cer un appel al'objection au
service a accomplir dans le cadre de la défense générale de notre pays. Cet appel arefuser
une obligation imposée par la constitution, fait suite au rejet par le peuple, de plusieurs
projets relatifs au refus du service mili- taire et alors qu'un nouveau projet est en préparation
et que le peuple suisse sest déclaré a une nette mgjorité, lors de la vo- tation du 26
novembre 1989, en faveur du maintien de notre armée. Lafacon d'agir du GSsA, qui ne fait
pas preuve d'un sens démocratique trés développé, pose aussi des problemes sérieux quant a
salégalité ou plutét son illégalité. Je prie donc le Conseil fédéral de se prononcer sur les
gues- tions suivantes: 1. Considere-t-il que I'appel public arefuser d'accomplir un devoir
constitutionnel est illégal et par conséquent punissable sil était effectivement lancé? 2.
Dans I'affirmative, envisage-t-il d'engager des poursuites pénales contre les auteurs de
I'appel et contre les cosignatai- res? Comment entend-il procéder en |'occurence?
Mitunterzeichner- Cosignataires: Gadient, Seiler, Zimmerli (3) Uhlmann: Die Gruppe fur
eine Schweiz ohne Armee, bekannt unter der Abkiirzung GSoA, hat am 18. M&rz 1990 an
ihrer Voll- versammlung in Solothurn beschlossen, einen Aufruf zur Dienstverweigerung
im Rahmen der Gesamtverteidigung aus- zuarbeiten. Sie kdnnen diesin verschiedenen
Presseartikeln nachlesen, u. a auch in einem der «Neuen Zurcher Zeitung« vom 20. Mérz
1990. Meine Fragen an den Bundesrat sind klar: Wiirde, falls die GSoA diesen 6ffentlichen
Aufruf tatsachlich lancieren sollte, er vom Bundesrat alsillegal und strafbar angesehen?
Wenn ja, wie wirde der Bundesrat strafrechtlich gegen die Autoren und gegen eventuelle
Mitunterzeichner des Aufrufes vorgehen? Ich mochte meine Interpellation noch mit einigen
Worten be- griinden: 1. Die GSoA hat mit dieser Absichtserklarung in Solothurn klar
bewiesen, dass sie den am 26. November 1989 demokratisch gefdlten Entscheid des
Schweizervolkes, die Schweizer Ar- mee beizubehalten, nicht respektiert; denn der Aufruf
zur
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